
MICRO FIGHT HALF FLAP - WOODLAND

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.  
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.  
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1.   Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101774
Mfr. No.: CR-HF-WD
Color: Woodland
Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO FIGHT HALF
FLAP von SPIRITUS SYSTEMS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MICRO FIGHT HALF FLAP von SPIRITUS SYSTEMS. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das MICRO FIGHT HALF FLAP nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist.
Achte darauf, dass der Klettstreifen ordnungsgemäß befestigt ist, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Vermeide es, schwere Gegenstände in der Vordertasche zu lagern, die das Produkt überlasten könnten.
Verwende nur die empfohlenen Pistol Magazine Inserts von Spiritus Systems.
Halte das Produkt trocken und rein, um die Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Half Flap

Lege den 5 cm langen Klettstreifen zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand auf der
Innenseite der hinteren Tasche deines Micro Fight.
Drücke den Klettstreifen fest an, um sicherzustellen, dass er gut haftet.
Klappe die Half Flap über, um die Hälfte der Vordertasche abzudecken.

Nutzung des Produkts

Stelle sicher, dass das Produkt sicher sitzt, bevor du es in einer aktiven Umgebung verwendest.
Überprüfe vor jeder Nutzung, ob alle Teile ordnungsgemäß befestigt sind.
Bei Bedarf kannst du die Half Flap anpassen, um den Komfort und die Funktionalität zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und korrekt recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmäßig aktualisiert werden können, um den neuesten
Vorschriften und Standards zu entsprechen. Halte dich über Änderungen informiert, um die Sicherheit bei der
Nutzung des MICRO FIGHT HALF FLAP zu gewährleisten.
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MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND. This product is designed to enhance your
carrying options while using Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the Half Flap beyond its intended capacity.
Ensure that all Velcro attachments are secure before use.
Avoid sharp objects that could damage the fabric.
Do not use the product in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
Always follow the installation instructions to prevent accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Half Flap:

Locate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.
Take the 2inch strip of Velcro provided with the Half Flap.
Attach one side of the Velcro to the inside wall of the rear pocket.
Attach the other side of the Velcro to the magazine insert.

Using the Half Flap:

Fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
Ensure that the Half Flap is securely fastened and does not obstruct access to the front pocket.

Compatibility:

This product is compatible with Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MK4.
It is NOT compatible with MK1.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP WOODLAND, please refer to the
manufacturer's contact points. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the MICRO FIGHT HALF FLAP
WOODLAND.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MICRO
FIGHT HALF FLAP

Introducción
Gracias por elegir el MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
opciones de transporte ampliadas mientras utilizas uno de los Pistol Magazine Inserts en el bolsillo frontal del Micro
Fight Chassis. Para garantizar tu seguridad y el buen funcionamiento del producto, es importante que sigas las
instrucciones de esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Si el producto presenta algún defecto o daño, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Half Flap únicamente con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4. No es compatible con el MK1.
Asegúrate de que la tira de Velcro esté bien asegurada entre el magazine insert y la pared del Chassis antes
de usarlo.
No sobrecargues el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis. Esto puede afectar la funcionalidad del Half Flap.
Cuando uses el Half Flap, asegúrate de que no haya objetos sueltos que puedan interferir con su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne tu Micro Fight Chassis y uno de los Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems.

Instalación del Half Flap:

Ata la tira de 2 pulgadas de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del
bolsillo trasero de tu Micro Fight.
Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.

Uso:

Asegúrate de que el Half Flap esté correctamente colocado antes de usar el producto.
Verifica que todos los elementos estén seguros y en su lugar antes de iniciar cualquier actividad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el producto está dañado o ya no es seguro, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante a través de los
canales de atención al cliente proporcionados en el empaque del producto.

Recuerda que es importante estar informado y seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del MICRO FIGHT HALF FLAP.
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Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour élargir vos options
de transport tout en utilisant les Pistol Magazine Inserts dans la poche avant de votre Micro Fight Chassis. Il est
essentiel de lire ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du Half Flap et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Ne pas utiliser le Half Flap si vous remarquez des déchirures ou des dommages.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Assurezvous que le Half Flap est correctement fixé avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas la poche avant avec des inserts supplémentaires qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Half Flap

Prenez la bande de Velcro de 2 pouces.
Fixez la bande entre votre insert de chargeur et le mur du châssis à l'intérieur de la poche arrière de
votre Micro Fight.
Assurezvous que la bande est bien fixée pour éviter tout glissement.

Utilisation du Half Flap

Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
Vérifiez que le Half Flap est bien en place avant de commencer votre activité.

Compatibilité

Ce produit fonctionne avec le Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 et MK4.
Il n'est PAS compatible avec le MK1.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en textile.
Si le produit est endommagé, contactez le service client pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Spiritus
Systems ou contacter leur support client. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona come previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza, evitando ambienti pericolosi.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Se utilizzi accessori opzionali, assicurati che siano compatibili e approvati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Half Flap:

Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca posteriore del tuo Micro Fight.
Piegare il Half Flap per coprire metà della tasca anteriore.

Utilizzo del Prodotto:

Assicurati che il Half Flap sia saldamente fissato prima di utilizzare il Micro Fight.
Verifica che il prodotto sia compatibile con il Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 e MK4. Non utilizzare
con il MK1.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta autorizzati per i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio fornitore o
consultare il sito web ufficiale di Spiritus Systems.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: MICRO FIGHT
HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników, ale należy zachować ostrożność
podczas jego używania.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań jego używania.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu w sposób, który może stanowić zagrożenie dla zdrowia lub bezpieczeństwa.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie narażaj produktu na działanie ekstremalnych temperatur, wilgoci ani chemikaliów.
Nie używaj produktu do celów innych niż te, do których został zaprojektowany.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć urazów.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od ich zasięgu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Half Flap:

Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiędzy wkładem na magazynki a ścianą Chassis wewnątrz tylnej
kieszeni Micro Fight.
Złóż Half Flap, aby zakryć połowę przedniej kieszeni.

Użycie z Micro Fight Chest Rig:

Produkt jest kompatybilny z Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 i MK4.
Nie jest zgodny z MK1.

Zalecenia dotyczące użytkowania:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić optymalne bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Regularnie kontroluj stan produktu przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Upewnij się, że wszelkie akcesoria są usunięte i odpowiednio zutylizowane.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednimi służbami. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu i inne istotne informacje o
produkcie.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej, aby być na bieżąco z ewentualnymi przypomnieniami o produktach. Bezpieczne użytkowanie jest
kluczowe dla Twojego zdrowia i bezpieczeństwa.
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MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan, että käytät
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että Half Flap on kiinnitetty oikein ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tai painetta asennusvaiheessa, jotta vältetään vaurioituminen.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ja nauhat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä 2 tuuman Velcronauha patruunalisäosan ja Micro Fightin takataskun seinän väliin.
Taita Half Flap peittämään osa etutaskusta.
Varmista, että Half Flap on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö:

Kun Half Flap on asennettu, voit käyttää sitä laajennettuna kantovaihtoehtona.
Tarkista säännöllisesti, että Half Flap on kunnolla kiinnitetty ja ettei se ole vahingoittunut käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut. On
tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ajoissa ja asianmukaisesti.

Kiitos, että valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP från Spiritus Systems. Denna produkt är utformad för att ge dig
utvidgade bäralternativ och säker användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och följer alla säkerhetsanvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för återkallningsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i avsedd användning och enligt instruktionerna.
Kontrollera att Half Flap är korrekt fäst innan användning.
Undvik att överbelasta fickan där Half Flap används.
Använd inte produkten om du är osäker på dess integritet eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Half Flap:

Fäst den 2 tum långa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisväggen på insidan av
bakfickan på din Micro Fight.
Vik Half Flap över för att täcka hälften av framfickan.

Användning av produkten:

Se till att Half Flap är ordentligt installerad innan du använder produkten.
Kontrollera att inga föremål blockerar fickan för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Kompatibilitet:

Denna produkt är kompatibel med Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4.
Observera att den INTE är kompatibel med MK1.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens information till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp av MICRO FIGHT HALF FLAP och hoppas att du får stor nytta av produkten. Säkerhet är vår
högsta prioritet, så vänligen följ dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistilo jeho správné a bezpečné
používání v souladu s evropskými bezpečnostními standardy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte
příslušné orgány.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání produktu dodržujte následující pokyny:

Ujistěte se, že je produkt správně připevněn a zajištěn.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k poranění.
Používejte pouze doporučené příslušenství a součásti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a příslušenství.
Ujistěte se, že máte čisté pracovní místo.

Instalace Half Flap:

Připevněte 2 palcovou pásku Velcro mezi váš magazín a stěnu Chassis uvnitř zadní kapsy vašeho
Micro Fight.
Přehněte Half Flap přes polovinu přední kapsy.

Použití:

Ujistěte se, že je Half Flap správně umístěn a zajištěn.
Před použitím produktu se ujistěte, že je vše správně nastaveno.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte produkt a nezahazujte ho do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte místní předpisy ohledně recyklace a ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce. Zde
naleznete také aktuální informace o bezpečnosti a případných staženích výrobků.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


